
В этот момент послышался звук. Все, замерев, посмотрели на Го Синьцзе, который вскочил на
ноги, переменившись в лице.

— П-п-п! — снова раздался звук, который сопровождался зловонным запахом.

Члены семьи Го, с отвращением морщась, отшатнулись в сторону.

— Синьцзе, что с тобой? — Один из юношей, который не ладил с Го Синьцзе, зажал нос рукой.
— Как ты мог испортить воздух при всех? Какой ужас!

Го Синьцзе покраснел от стыда. Он стиснул ягодицы, но, несмотря на все его старания, снова
раздался неприличный звук. На этот раз юноши мгновенно вскочили на ноги и отбежали на
несколько метров.

— Все люди пукают, чего вы? — возмутился Го Синьцзе.

В этот момент в его животе заурчало, и внезапный приступ боли заставил Го Синьцзе вспотеть:

— Ох! — Он схватился за живот. — Похоже, я отравился.

Схватившись за живот, Го Синьцзе бросился в лес.

— Ха-ха-ха! — засмеялись юноши, глядя ему вслед. — Наверное, он объелся мяса, вы же
видели, как он жадно хватал самые жирные куски.

— Во всём нужна мера, — сказал другой юноша, качая головой. — Вот, никто, кроме него, не
отравился.

Го Синьнин, наблюдая за этой сценой, начал искать глазами Фэн Цзю. Он осмотрелся, но не
нашёл юношу.

«Где он?» — подумал он.

Го Синьнин поднял голову и увидел Фэн Цзю, который спал на дереве.

«Совпадение?» — подумал он.

Се Юйтан, бросив взгляд на Фэн Цзю, тоже задумался:

«Это — совпадение?»

— Брат, — смеялась Се Шиши, — как неловко получилось!

— Сяо Ши, — одёрнул её Се Юйтан, — он, наверное, отравился. Не смейся над ним.

— Хорошо, — ответила Се Шиши.

***

К удивлению юношей, как только Го Синьцзе вернулся из леса, он снова туда убежал. Он бегал
туда-сюда до тех пор, пока не упал от изнеможения.

Наступила глубокая ночь.

***



Фэн Цзю, спавшая на дереве, внезапно открыла глаза.

«Волки», — подумала она, заметив в темноте сотни сверкающих глаз.

— Это не обычные волки, — она увидела, как старик и мужчина встали, — они — довольно
сильные звери.

Фэн Цзю лежал не шевелясь, наблюдая за ними.
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